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Hallo! Hallo!
Kinek van

Haszndlt Hanglemeze?
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Reégi vagy torott hanglemezeket, mig az
anyaghiany tart, legmagasabb aron vesz

WAGNER

Hangszer-nagyaruhaza, a vilaghirii Favorite hanglemezgyar féraktara

Budapest, Jozsef-korut 15.

- Ovas! Figyeljen a « Wagner» névre, hogy mashoz be ne tévedjen!

Arjegyzék ingyen.

Avjegyzék ingyen.

| Lot BTy,

| KUN BELA BESZEL A SZOVJETKONGRESSZUS MEGNYITO ULESEN. — Zddor Istvén rajza.
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VASARNAPI UJSAG.

'SZEGEDI EMMA, SZINESZNO.

— A mit én teszek, azt mindig szamon kér=
heti télem, a ki engem 6szintén, Snmagamért
szeret. A ki engem szeret, annak joga van
épen ezért még ahhoz is, hogy aggodalméban
meggyanusitson, hiszen ezt is csak azért teszi,
mert félt engem. Edes j6 Rozi mama, olyan
szivesen lennék egy férfiunak a szeretdje, hii=
séges, odaadé szolgaldja, igavond allatja, ha
taldlkczndm azzal, a kit tudnék szeretni.
A kit szeretnék. A kibe szerelmes lennék. A ki
ha barmit tenne, velem akarhogyan bannék,
iitne, verve, bar ezzel nagy fajdalmat, nagy
bénatot okozna, de a kit még igy is, mindig
és mindenképpen szeretnék, szeretnék, sze=
retnék !

Emma kérdén nézett dreg baratnéjére :

— Ncm lehet ezt megérteni, Rozi mama?
Tudod, hogy eddig mi tortént az életemben.
Ismertél, a mikor mint buta, kis/kezdé jottem
a szinészethez. Es azt is kell tudnod, hogy mi
nem tortént velem. Ez a nagy szenzdczid, ez
a csodalatos, meg nem magyarazhaté valami,
ez a vad, folemészts, mindenen uralkodé ér=
zés, ez nem tamadt ol eddig bennem. Hogy
a hazassdgom min épiilt, azt tudod. Hogy 6ssze
kellett omlania, az vilagos. Bizony, édes j6
Rozi mama, az életem elég keserdi, azért is
hoztam egy kis finom czukrédszsiiteményt, —
Emma felbontotta a csomagot — nagyon jé=
nak latszik, szeretjiik az ilyet, Ggy=e? Ket=
ten vagyunk, Rozi mama, egyiik meg!

s jokedviien, jéiziten elfogyasztotta a ha=
bos meg krémes siiteményt.

A mikor Emma biestizott, még ezt mondta :

— Hogy engem szeretnek, az meghat, azt
méltanyolni tudom, de sajnilom, az ream
nézve mégsem kotelezd. Miért ne szeretnének?
nem vagyok rosszabb, mint a tobbi, ha nem
is vagvok jobb, mint az ember é&ltaldban.
Csak nem hiszed, Rozi mama, hogy elhagyom
azt a kedves otthont, mert a kollégak és egyéb
idegen cmberek megillapitottik, hogy a hazi-
gazdim szeretdje vagyok? Régen nem toré=
dém ~zzal, hogy ki mit mond rélam és te se
toréd; vele, Rozi mama!

Megesékolta a kicsiny oreg hilgyet és haza=
ment.

A gyermekek nagy orommel fogadtak.
Etell'a belekarolt és hozzéasimult.- Laczika az
ujjaic fogta meg két kis kezével és rajongva
nézett ol rea, most is, mintha véarna téle va=
lamit. Emma nem tudott a gyermekeknek
mit mondani. Bantotta, hogy az emberek
belepiszkdlnak az & életébe, idegen emberek,
a kik soha sem tettek semmit, hogy az & sor=
sén javitsanak. Nem kért erre soha senkit,
igaz, nem is akadt olyan emberre, a kit erre
megkért volna, de miért kell szennyes kézzel
megzavarni, a mi kedveset, szépet a véletlen
hozott neki? Meddig tart ez még? Talén egy
hétig, v7gy tiz napig, azutén tovibb mennek,
idegerbe és igy vandorol maijd.. ..

— Enekelni kellene! — mondotta a gyer=
mekeknek. — Vidam nétéikat kellene énekelni,
mert ez most j6t tenne. Akartok velem éne=
kelni?

Leiilt a pamlagra, 6lébe vette a kisfiat, a
leanylix melléje iilt és tanakodtak ketten
azon, hogy mit kellene énekelni. Laczika nem
sz6lt, nem volt elragadtatva a gondolattsl,

nem bizott benne, hogy néki ez mulatség lesz. -

Megillapitottak hamar a misort ; vidém
magyar népdalokat énckeltek. Az stlet bevilt,
Emmaénak jokedve lett, villranditassal lokte
el magétdl a basité hangulatot. Etelka is jé=
kedvii lett és Laczika sem tudott elzarkézni
a jélesé hatds eldl; vékonyka, bizonytalan
hangjéval § is fujta és ha nagyon kisiklott az
éneke, j6t nevettek ezen mind a harman.
Sziinetet tartottak és mar azon tanakodtak,
ne térjznek=e most 4t egyéb mulatsigos, nekik
valé jatékra, a mikor benyitott Borbath.

REGENY. — IRTA MOLY TAMAS.

— Bocsanatot kérek, nem szindékom az
igen tisztelt tarsasagot zavarni, — mondotta
vidém mosolylyal, — de tigy gondolom, most
ért véget a misor elsé része és ekkor taldn
szabad a kozonségnek bejonni. ..

— Hallgatézott? — kérdezte Emma.

— Nagyszeriien énekeltiink! — kérkedett
Etelka. — Hallottad? még Laczika is fujta,
nagyon j6l ment. Jer, apa, iilj le ide, és éne=
kelj veliink.

— Nem tudok énekelni! — Borbath
lelkét hirtelen szomordsag lepte el . Mégis
csak furcsa, hogy ez az idegen asszony,
szinészné, a kinek épen elég a dolga
és van elég gondja, baja, ideiil ezekkel a sze=
gény gyermekekkel és jatszik veliik, foglalko=
zik veliik. Az anyjuk Pesten éli vilagat, eszébe
se jut a két itthagyott gyermeke. Mennyire
kell az anya a Kkicsiny és a serdiilé gyermek
mellé. Hogy simulnak ehhez az idegen asz=
szonyhoz, hogy sziviak magukba éltetd mele=
gét! Milyen més a gyermek, milyen més a
szoba, milyen mas a haz! Mindez végigomlott
a lelkén és lehervasztotta. Legyintett a kezé=
vel. — Oriilsk, hogy ilyen jékedviik van,
és, ha megengedi, én is szeretnék hozzdjé=
rulni ahhoz, hogy onnek jékedve legyen.

— Tessék, iiljon le, énekeljen veliink. On
fog gondoskodni a kiséretrél.

— Készoném, hogy ram bizza a kiséretet ;
ez jolesik. A kiséret fontos, raépiil, nemde, a
melédia. De ha megengedi, most nem fogunk
énekelni. Szeretnék onnel kozélni valamit,
a minek, remélem, meg fog oriilni.

Tudom, 6n mindig szeretne nékem oro=
met okozni . ..

Bantotta Emmaét, hogy megtudta, mit be=

szélnek réluk a térsulatnél: Nézte-Borbéthot - kisfitira ;- lehajolt - hozzé, hogy méhany szit

és idegen maradt néki a gondolat, hogy &
ennek az embernek a szeretéje lehessen ; nem
tudna megtenni!

— Enekeljiink! — szélt Laczika és kove=
telén nézett Emmara.

— Mingyéart fiacskam; most légy egy ki=
csit tiirelemmel, apa akar valamit mondani.

Borbath arcza felragyogott: ¢ ez a jésa=
gos, simogaté hang! Szeretett volna leborulni
Emma el&tt.

— A, Kisértetek eldadésa utin nagyon
sajnaltam, hogy elmulasztottam volt meg=
nézni ont mas szerepeiben, mert ez mu=
lasztas! de azéta wvolt alkalmam ont még
otszor latni, mds és mas szerepeiben, a mint
tudija . ..

— Tudom, de mennvyire tudom, hiszen min=
den alkalommal ram zhditotta a dicséretek
olyan éradatat, hogy, hanem lennék 6nmagam=
mal szemben konyérteleniil szigord, bizony
mér kiiitott volna rajtam a nagyzasi hébort
és igy az on aldozata lennék.

— Gianyol, mert meghédoltam mifivésze=
tének — és Borbath megint elszomorodott. —
Jobban szeretné, ha nem venném semmibe
a tudasat?

— Enekeljiink! — Laczika Gnta ezt a bes
szélgetést ; azt akarta, hogy vele foglalkoz=
zanak.

— Ne nyafogj! Maradj csendben! — Szélt

" ré az apa ; hirtelen arczaba szokdtt a vér, az

ajka, a bajusza reszketett.

A kisfi atolelte Emma derekat, -hozza si=
mult és haragos pillantast vetett a feln6tt
emberre, az erésebbre.

— A ki mér meghédolt, a ki mér megvan,
az a hoditét nem érdekli, Ggy=e? Hédité ter=
mészet mindig csak az ellendlldst keresi, —
mondta Borbath Emmanak lagyan, szeliden.

— Nem tudom, igazan nem tudom. Soha=
sem éreztem magamat héditénak, sohasem
gondoltam arra, hogy a mit tudok, a mit
produkalok, az valéban tudés=e, mlivészet=e?
Nékem mindez csak iparkodés. lgaz, szeret=

~ném a dolgomat minél jobban megesinélni ;

(Folytatas.)

de nem hiszem, hogy azok az indokok vezet=
nek engem, melyeket 6n sorolt fsl.

Etelka hol az egyikre, hol a mésikra nézett
és mosolygott, egy kicsit ostoban, mert mind-
ebb6l nem értett semmit; ellenben igazat
adott Laczikénak és 6 is szerette volna ajan=
lani : énekeljiink!

— Mindegy, ne tanakodjunk ezen. Meg
vagyok réla gy6z6dve, hogy on igenis nagyon
jol tudja : milyen érték az, melyet 6n mint
szinész 4d. Nem akar velem errél beszélni?
Kérem. Ez 6nnek szent dolga és én nem akarok
szentségtelen kézzel hozzaérni. On més mint
a tobbi ember, a kit ismerek. On komoly,
érett, folényes gondolkodé. Régen tdl van azon,
hogy el legyenek ontdl ragadtatva, — bugy=
borékolta Borbath ; melege létt, a mikor ezt
mondta ; csodalta ezt az asszonyt és szerette
volna ezt az érzését kifejezni, de nem merte.

— Nem is err§l van szé. Boldog vagyok,
és ez igazan nem frazis, becsiiletemre mondom :
boldog vagyok!!... hogy 6nt néhény szere=
pében ldthattam. On a legnagyobbak kéziil
valé! Es ez érlelte meg bennem a tervet, és
tette kitelességemmé, hogy megprébéljam a
terv megvalésitasat.

Laczika épenséggel nem volt megelégedve
ezzel a megszakitassal. Cstinya dolognak tar=
totta, hogy ép a mikor javdban mulattak, vi=
gan voltak, daloltak, jott be apa és vége volt
ennek a jokedvnek és néki most hallgatni kell.
Titokban huzigdlta Emma blazét, hogy ma=
gara vonja a néni figyelmét. Intene néki a sze=
mével : énekeliﬁnk! Hiszen a feln8tt emberek
beszéde igazan hiabavalg, folosleges, unalmas!
Csak ne volndnak 6k az erésebbek!

Emma lepillantott az 6lében iilé kedvetlen

sugjon a fiilébe megnyugtaténak. Erre Bor=
bathot elfutotta a hirtelen harag :

— Fogd a fiat és vidd ki a frauleinhoz! —
parancsolta Etelkanak és dsszeharapta a fogat,
nehogy haragjdban még mondjon valamit ;
és dsszekulcsolta a két kezét gyors mozdu=
lattal, nehogy odanyuljon a kisfichoz, a kit
a legszivesebben most megczibalt volna.

Etelka folijedt, felallt, fogta Laczikét, le=

éllitotta a foldre, kézen fogta :

— Jer, Laczika! — mondotta csondesen és
kivezette.

Hallgattak.

Borbath végigmérte a szobat kétszer, az=
utan leiilt és most nyugodtan mondta :

— Komoly dolgot szeretnék onnel meg=
beszélni, ha megengedi. A gyermekek mindig
csak jatszani akarnak. Nekik ez a legkomo=
lyabb dolog a vildgon. De én nem igazodhatom
mindig a fiam 6hajtasa szerint ... Errdl van
sz6 : Biinnek tartanam, hogy 6n mint vidéki
szinésznd jarjon vérosrdl=véarosra ; ehhez on
nagyon is sokat tud. Ez nem tesz jét dnnek
és nem all semmiféle aranyban az 6n miivé=
szetével ; de nem tesz jot a tarsulatnak sem,
mert az 8n nagy tudasa szegényekre nézve
kotelezd, a minek 8k viszont nem képesek
megfelelni, Hogy a tarsulattal mi torténik,
az nem fontos. De fontos az, hogy mi torténik
onnel. Voltam olyan bator és az 6n megkér=
dezése, beleegyezése nélkiil irtam Pestre. Van
ott nehany baratom vagy ismer8som, mindegy,
befolyasos emberek. Nekik irtam onrél és
kértem G6ket, csinaljak meg, hogy 6n Buda-
pesten vendégszerepelhessen, széval, hogy &n
ott follépjen, hogy ont ott meglassak, meg=
ismerjék, folfedezzék. Ebben az tigyben most
kaptam vilaszt egyik egyik emberemtdl ; azt
irja, szivesen fog utdna jarni az tigyiinknek
és reméli, hogy hamarosan meg fogjak ont
hini Budapestre. Megirtam, hogy milyen szere=
pekben lattam és hogy redm 6n hogyan hatott
és hogy szent kotelességemnek tartom — —

— Kedves Borbath r, miért nem kérdezte
meg elébb, kedvemre van=e, hogy 6n az én
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iigyemben, az én érdekemben Pestre irjon?
Ha megkérdez, rogton azt feleltem volna :
Koszéndm szépen, hogy redm gondol és segit=
ségemre akar lenni, de nagyon kérem, ne
tegye.

— Ne tegyem?! Bocsdnatot kérek, engem
a legtisztabb jéindulat, a leginzetlenebb jé=
szandék — —

— En tudom ezt legjobban és nem térédém
vele, ha mas talan kételkedik benne. De most
a magam szempontjabél mondom : Ne tegyen
az érdekemben semmit. Ugy gondolom, kiilo=
nds, hogy on meg se kérdezi, akarok=e Pesten
follépni, akarok=e oda szerz8dni. Intézkedik,
mintha én is kisgyermeklennék, a ki nemtudja,
mi vélik javéra. Irja meg most mindjart azok=
nak a j6 embereknek Pesten, hogy ne csinél=
janak semmit. Mert ez a szinészné nem mifi=
vésznd, talan még csak nem is szinészné.
Hidba probélnak Pestre rangatni, 6§ nem megy;
taldn nem is létezik, ha volt, akkor se volt . . .
ezt tess¢k megirni, kedves Borbath Gr, mert
igy all a dolog!

— Nem értem, — dadogta Borbath, —
nem vagyok buta ember, de, bocsénatot ké=
rek, ezt igazén nem értem!

— Nem baj! Nem kell mindent , meg=
érteni. Hovéa jutnank, ha mindent,, meg=
értenénk’ 1?2 Rideg, oromtelen, sivar lenne
minden. A képzelet, mint haszontalan szer=
szam, a lomtarba keriilne. Mindent megér=
tenénk és nem csodalkoznank semmin. Ne
higyje, hogy ezzel el akarom terelni a beszé-
det. Ott hagytuk el, hogy én arra kérem, ne
irdnyitsa a sorsomat. Koszénom, hogy gon=
doskodni akar rélam, jol esik, hogy ezt a
tuddsom irdant vald lelkesedésbdl teszi és ké=
rem, tartsa meg azt, a minek 6n engem latott,
joindulattal emlékezetében. Ez legyen a sike=
rem. De ne igazgassa a sorsomat. Az ember=
nek egyetlen sorsa van ezen a féldon, ugyebir,
s ha ez valahogyan elromlott, jobb hozzé nem
nyilni. Nem jé az ilyesmiért feleldsséget vél=
lalni. Kar a lelkiismeretet ilyen gondokkal
terhelni. Képzelje csak el : Lehetséges, hogy
~ ‘nem t talén megbukom, s ilyen

udarcz utdn meriiljek el a vidéken? Vagy
talan tetszem, sikerem van, ott maradok ;
egyszerre azonban jonnek dramlatok, melyek
erbsebbek, mint én, s elnémitanak, leszorita=
nak a szinpadrél ... J6 lenne ez igy? Ugy=e
most mar nem haragszik, ha kérem : Ne igaz=
gassa a sorsomat. Kedves gondos jéakarataért
azonban fogadja haélds koszénetemet.

Borbath hallgatta ; sapadt volt, dsszeszori=
totta az ajakat, hogy hang ki ne ugorjon a
sz&jén, nyelt nagyokat, hogy lebirja indula=
tat, lehGinyta a szemét néha egészen, hogy
&ruléja ne legyen haragjinak, a kezét — ezt
eddig sohase tette — most a zsebébe furta,
ott szorult okolbe, az orrlyukait szélesre fe=
szitette, hogy levegét szivjon magéba, mert
tigy érezte, hogy megfullad, ereiben a vér
hol jéghideg lett, hol meg forré, és a térde
remegett. A mikor Emma elhallgatott és ke=
zet nyujtott neki, 6§ mélyen meghajolt.
A hangija rekedt volt, tompa, diiborgé :

— Megértettem! — és kisietett a szobabdl.

Emma csak allt egy ideig és maga elé
nézett.

Kellemetlen, gondolta ; mit akar télem ez
az ember? Mégis el fogok innen menni. Sze=
gény gyermekek, kedves j6 gyermekek! De
ezt igy nem lehet tdrni. Ki kell szémitanom,
mennyi jar neki a szobédért és az ellatasért.
Nem fogja elfogadni a pénzt, ezzel is kelle=
metlenségem lesz. i

Felsohajtott. Bement a szobajaba. Ki=
készitette a holmijat, melyre este sziiksége
van. Kedvetlen volt.

Ma igazéan rosszul fogok jatszani, a mi kii=
l6nben egészen mindegy, 6l jatszottee az
ember, vagy rosszul, az az écska fiiggony
mégis csak Yegﬁmdiil, ha tizkor nem, hét fél=
tizenegykor.

Halim kopogtattak az ajtajin. Azt hitte,
a gyermekek.

— Bujjatok be, csibéim!

Gyorsan nyilik az ajté, de csak résnyire
és maris becsukédik. A szobiba suhant és
megéll az ajté mellett a fraulein. Sovény,
oromtelen teste fekete sziik ruhdba van szo=
ritva, keserd képének szine sérgas=zdld, rajta

Zador Istvdn vajza.

Bshm hadseregféparar.csnok tolmacsolja a viris had-
sereg tidvozletét a tanacsok orszagos kongresszusan.

kényszeredett riaszté. mosoly, a szemében
lappangé gytilolet.

Szegény furcsa teremtés! szanja Emma és
kedvesen bélint : \

—" 16 estét, friulein. Azt hittem, a gyer-
mekek ; Sket keresi?

— A gyermekek fonn vannak az emeleten.
Onnel akarok beszélni, miel6tt zavarnak.
Kérem, hallgasson meg, az 6n érdekében jot=
tem. Nem leszek soka terhére.

— Tessék, iiljon le és beszéljen nyugodtan.
Nem fognak zavarni, mert a mig itt lakom,
ez az én szobdm. Kedves, hogy folkeres, a
mint mondja, az én érdekemben. Nem tu=
dom, mivel szolgaltam ré szives figyelmére.
De ha valamiben segitségére lehetek . .. tes=
sék!... — és megint székkel kinélja.

— Készéném, nem ilok le, mindjart meg-
leszek. Maris elmondom, miért jottem. Nem
szeretem a girbesgorbe utakat. Onrél van
sz6 és Borbath drrél. Errél akarok beszélni.

Emma nagyot nézett: Hat ez mi? Kicsit
razta a fejét, nem értette, mi lesz ebbél.

— Rélam van 5262 és on akar beszélni
,errdl“? mirBl? Tessék csak! Most mar kis
véncsi vagyok!

— Négy éve szolgalok ennél a haznél és
negyon jél ismerek itt mindenkit. Ismerem
az asszonyt is, a ki itt élt boldogtalansigban
és végre elmenekiilt. Csodalom, hogy addig
birta a férje mellett. Borbath dr, megmon=
dom egészen 8szintén, gonosz ember. Vad,
brutalis, haragos ember. A kit hatalméba
kerit, az el van veszve, vaﬁy pedig elmene=
kiil innen. Ugyebéar, Borbath dr azt mondta,
hogy a felesége megszokott egy huszartiszttel
és ez a tiszt, egészen fiatal gyerek, az asszony
szeretdje? Ez nem igaz. A huszértiszt el=

szoktette, mert megsajnélta a szegény asz=

szonyt és meg akarta menteni. Borbath dr
fogva tartotta itt a feleségét mint egy rab=
szolgat. Nem jart vele sehovd, nem vitte se=
hova, itthon kellett iilnie szegény asszony=
nak egyediil, elzdrva ‘az emberektsl, mert
Borbath tr ide sem engedett jarni semkit.
Ennek a haznak a kapuja mindig zérva volt.
Még maskép is kinozta a szegény asszonyt
oktalan féltékenységével. Kémkedett uténa,
kikutatta a fiokjait, leveleket keresett; ha
az asszony regényt olvasott, atvizsgdlta a
kényv lapjait és nagyité iiveggel nézte, nem
talal=e titkos jeleket a lapokon. Es mert
nem tudott semmit se taldlni, természetesen,
verte az asszonyt féktelen diithében, yanus
sitotta, kinozta, gyalézta. A gyermekeket én
vittem el ilyenkor egy tévoli szobéba, hogy

.tattam, én segitettem a menekii

ne halljdk az apjuk eszeveszett orditasit, az
anyjuk szivet tép6 sirasat. Csoda, hogy az
asszony csak most szokott meg. Igaz, én biz=
1ésnél, mert
nem tudtam mar tovabb nézni a szerencsét=
len teremtés szenvedéseit. Ha 6n most azt
kérdezi, miért maradtam én itt, miért nem
mentem én is el ? megmondhatom. Mert még
igy is segitem azt a szegény asszonyt. Es
sajndlom az éartatlan gyermekeket. Talan
észrevette, hogy a gyermekek nem szélnak
soha az anyjukrél ; nem emlitik, Ggy tesz=
nek, mintha miér el is felejtették volna,
mintha édesanyjuk sohase lett volna, Tudja,
ez miért van? Mert félnek az apjuktél. Fi=
gyelje csak meg, milyen pillantasokat vet
rd Laczika, a ki nemcsak fél t3le, de harag=
szik is_az apjara, taldn gyilsli is. Szegény
Etelka pedig, fejlédé fiatal leany, mar most
alakoskodik, mar most leplezi azt, a mit
valéban érez. Nem tiint fel 6nnek, hogy eb=
ben a hazban milyen kiilonés a hangulat?
Veszedelmes ez szép flatal nének, jobban
teszi, ha elmegy innen, mert dgy latom,
Borbath azon van, hogy megszerezze ont
magénak. (Folytatasa kovetkezik).

NAPRAFORGO.
Forditsd feléem a l:elyheclet

én Napraforgém szeliden ;
ma még na vagyok, igen,
holnap lehullok, tgylehet. —
Még Enmbé voltal, zart virag,
hiis hajnal arnyan remegd
bomlatlanszrnyi szliz ?rﬁ.
alombadjult 1fjusag.
Az égen még nem élt a fény,
kérstted almodott a kert,
s kodoknek borzongasa vert
viragom, kis bimbém, szegény.
S im hirtelen, — ki feji meg?
kid oszlik szerte, fény dereng,
az Ebredés zenéje zeng
s a dermedt bimbé megremeg.
Szaz sziizi szirmot bontogat,
kelyhén a harmat tiindsksl :
— aranylé talon nyujtva fol,
vad, linv_lé Napildozat. —
Vigyazz Virag, a Nap ragyog
beczézén és melengetdn,
de elhervadsz a déli hén,
— wvigyazz Virag, — Napod vagyok
Eletre szirmod én hozom,
a kelyhednek csak én adok
mélységet, mézet, illatot,
}‘:é’rurf;}:nrl1elF én arm;é;io:?m.

e Napratorgém vigyazz,
mit harnnlod nekem adott,
a hamvat és a harmatot,
elszivia mind a déli laz.
S a Nap tovabbmegy, elhalad,
kozelg az éjnek arnya mar
s hajnalra 6 hiaba var
letért virag bis ég alatt,

Forditsd felém a kelyhedet
én Napraforgém szehiden ;
ma még Napod meleg szivem,
holnap hideg mir, tgylehet. ..
Féthy Jdnos.

SZOBOR.

Szobroknak néma léte életem ;
Marvany a testem, szivem puszta jég,
S a lelkem hiisen izzé linggal ég,
Mint égi fény a sarki éjeken.

Eltlirém néman, hogy csodaljanak
S imadhat az, ki tiindskslni lat,
Mint tavol titkot, rejtelmes csodat,
De kézelitni hozzam nem szabad.

Mindegy nekem: atok, vagy vagy kisér,
em hallom é nem litom én— minek? ...
vagyat nem csititom senkinek,
s vagyam enyhiilést kitél se kér.

Vagyok — magamnak. En tudom,-csak én

Ha testem, m meztelen r

A tiikrok s perczek mélyén: ki vagyok,

Il

— Mily szép, igaz ; — mily elhagyott, szegény 1y
S gy va tatni mindenem
néh"{fi’éq‘lll?ﬁfﬁ.m h@?ﬁ%’tﬁ'@m@m
y 5)[ anntnﬁli vagyé langolason,
ell szoborszivem ... -
' Telobos hudes TR T Hly
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MONOKLI.
Irta Szép Erné.

Jaj de kevés monoklit latok ezen a Pesten.
Pedig én szabad szemmel is meglitom, akér=
milyen messzire jén az utczan egy monokli.
embernek a feje
mellett elgérgd sokadalomban. Mai nap az
tiinik fel az embernek, a mi nincsen. Nincsen
monokli. S&tét este van most, nem igen
hényja egyméist az égen a csillag. Csillag,
igen, vagy hold inkabb, holdak ezerje meg
ezerje volt a véroson a monokli, fényes nappal
is ¢sillogé ‘bolygérendszer, idelenn a foldon
futott, lebegett, czirkilt, idelenn oly mélyen:
az ég alatt, a flaszter felett masfél és két
méter kdzti magassagban, a férfi fejek magas=
sigidban. Eltint ez a frivol holdrendszer.
Kialudt.

Ha megengedik, héat bizalmas leszek. Husz
esztendds koromig eszembe se tudott jutni,
hogy magam is feltehetnék egy monoklit.
Hisz esztendés koromban kaptam olyan egy
szemtelenséget, hogy hat én is felprébaltam
a monoklit. Hisz esztend8s koromban abban
a szerkeszt8ségben, a melyikbe belécsapéd-
tam, abban a szerkeszt6ségben harom mo=
noklista dolgozott. Ezek a fitk fiakkeren
jértak, mert konflisra nem telt nékik, ezek
Rollerndl végattak ruhét, mert nem volt
annyi pénziik, hogy bemehettek volna Kohn
Heilmann és Fiaihoz kész férfisltonyt vasas
rolni, mélyen leszéllitott &ron, ezeknek a
kezefeje a legszolidabb angol b&rkeztyfiben
kopogtatott be a kiadéhivatalba, két korona
eléleget kérni, a mely ssszegért egy szél
rids szek{it szirtak a gomblyukba, ez a
hérom fia=szerkesz18 kivagott lakkezipSben és
selyem harisnyéban jartik a reménytelenség
kdvezetét és leiiltek este pihenni egy faczér
paholyba az operiban, vagy a czirkuszban.
Ezek Egyiptom édes almos czigarettejeit
szivtak, vettek két korona &rat a fépinczértdl,
és még kaptak hirom koronat ra, hogy a
tartozasuk kerekszam &t korona legyen. Ez a
héarom fid manikiirézve s odkolonyozva volt.
Esernydt és szipkat és kalucsnit és hamis
manzsettdt és gummisarkot és bajuszt és
ontoltstollat nem hasznaltak volna, inkabb
meghaltak volna. A néi szemmel kénnyen
elbantak. Sajit bevallisuk szerint, a korzé=
nak vagy a szinhézi sltézének a szépségei
koziil azt ejtették el, a melyiket akartik.
Ujféle, hangos, rohogss, parbajos, éjszakis,
kértyas, kiméletlen, lelkes, kedves, medertelen
és hatirtalan fiatal ember volt ez a harom
kezd6 szerkeszts. Minden délben, munkaids
derekén, mikor megléptek a szerkeszt§séghdl,
felcsaptik a monoklit a jobbszemiikre. Mo=
nokli nélkil nem mutattédk magukat a

lap olvasé kézonsége eldtt. Bamultam, tisz=
teltem, szerettem ezt a harmat, ezt a hirom
rettegett fiatalt. Fajva-fajt, hogy én nem
vagyok olyan elegéns, mint 8k, sem olyan
vakmer8 nem vagyok, sem olyan hires nem
vagyok. Szégyellettem magamat. Szenved=
tem. Szenvedékeny voltam. Féltem, hogy egy
déleldtt, mikor befutok a szerkeszi8ségbe,
kihallgatnak, hogy mit tudok? mit 4lmodtam,
mi az élet? mi a nyomor? mi a boldogsig?
mi a halal? mia viz? mi a dalnak és a sikol
tdsnak a hangja? mi az ember arcza? hogy
merek én élni és megszélalni, hogy alézatos
szolgdja? Féltem, hogy benéznek a szememen
és meglatjak, hogy lelkemben pokol van,
zsibvasér, gyermekkérhéz, népkonyha, tolvajs
tanya, kolduslakas, plasticon, tébolyda és
jogtalan dbréandnak eziist parkja, a melynek
Gsvényein holdsugdr termetd gréfledny
bolyong. Féltem, hogy egy nap kisiil rélam
az, hogy didkkoromban zenélééra volt a
gyomrom. Féltem, hogy kitudédik valahogy,
hogy éjszakénkint bégni szoktam a szélldso=
mon most is, mikor mar egy f8vérosi napilap
belsé munkatérsa vagyok, mert az almatlan
fekvésben a magam személyére gondolok,
az elszakadt gyermekidé jelenetei vissza=
jatsz6dnak emlékemiibe, apdm hasadt hegedii=
jét hallom és szegény kis anyédm sirés val=
czerjei latogatnak meg a csendben, azok,
a melyeket a varrégépnél énekelt meg a
vasalédeszka feletti hajolasidban. Meg az
jut eszembe, hogy mi lesz velem majd, mikor
meghalok és az emberek nem kérdezve
semmit télem leeresztenek a sirba s rém
tapossak a hantokat.

A monoklista urakat néztem Pesten. Fl-
néztem Sket, az urakat meg a fiatal gavalléro=
kat, a kiknek a szemén monokli van. Oket,
a monoklisokat idegeneknek éreztem, mas
szerzetnek, nem tudom miféléknek, embereks
nek, de mégsem embereknek. Olyan format
gondoltam, hogy az ilyenek, a kiknek monokli
van a szemén, ha akarnak, megélnek engemet
Ggy, mint én sazt a piczi vizszin bogarat,
a ki fut a kényv levelén, mikor olvasok.

n megijedek akkor is, mikor a kényvi
bogérkat elnyamom és az ott veszteg marad
élet nélkiil. De az az Gr, a kinek monoklija
van, az nem ijedne meg, hogyha leszirna
vagy agyonléne engemet. Ki tudja, mit
litnak ezek, a kik monoklival mennek? Ok
csak egyik szemiikkel latjak a vilagot. En
mind a két szememmel nézek, én Jatom az
eget és én latok minden embert. 5!{ azért

hordanak monoklit, mert 8k elékelk, nekik
nincs gondjuk semmire, 6k biiszkék és &k
pofon szoktak iitni azt, a ki fixirozza 8ket.
Olybé tiintek eléttem, mint a kik egy finom
és érdekes és exkluziv népfaj, vagy mi, mely
kiilon sziiletett a tabbi embertsl, s még egy

masvildgon osszebeszéltek, hogy itt a féldén
majd 6k monoklisan fognak jarni. Volt, hogy
gondoltam, taldn rossz az egyik szemok,
azért tesznek ra iiveget? Azutan mindig azt
gondoltam, hogy hiszen a szegényeknek is
lehet az egyik szemdk hibas, mégsem raknak
fel monoklit. Se széraz szabésegédet nem
lattam, hogy monokli van a szemén, mikor
a férczelt zakkdt viszi a karjan, se oreg
utczaseprét nem lattam, hogy monokliban
lapédtolja a szemetet a kocsititon, se nem
lattam a vidéken a kozségek alatt, hogy egy
paraszt ember monoklis szemmel villazott
volna a boglya mellett, se legényt, hogy
monoklisan kaszalt vén a kaszéalléban. N:ha
el is szorult a szivem, mikor monoklis gavallér
mellett mentem el a jardan, nem a félelem1d),
csak a nagy idegenségtdl,

A monoklisok, gondoltam, azok boldogok.
Azok élnek. Azoké a vilag. En nem élek.
Szeretnék vilagot, boldogsagot. En is, én is!
Szeretnék a szerkeszt6ségben negyedik mo-=
noklistanak beadllitani egy reggel, mint egy
D’Artagnan !

Hét egyszer bementem sz 6rashoz. Adjon
egy monoklit.

— Milyen monoklit, kérem?

— Milyent? Hét csak olyan kereket?

Igen, mert hisz van négyszegletes monokli
is. Lattam az orfeumban egy 6rids gallérd
vén franczia énekest, egy nagy bokrétaval
énekelt a pérjaval egyiitt, egy csillogd pik=
kelyzetd franczia kisasszonynyal egyiitt, em=
lékszem a refrainre :

Et lon lan la
La dérirette
Et lon lan la
La, dérira haha, ahhahhaa,

Annak a franczianak négyszeglet& monoklija
van, zold raméban, szalag csiingstt le rdla.
Az oras firtatta a szememet, kozellats
vagyok=é, vagy tavollaté, melyik szemem
rossz, hany dioptrias iiveget hasznilok, meg
mindent. Révid kiizdelem utan vettem nyolcz
hatosért egy reczézett széli gavallér mo-=
noklit, A mellényzsebembe - végtam, haza=
vittem, felprébaltam. Nem akart megallani
a szemem. A jobbszememrél &tvezényeltem
a balszememre, mert nekem egész mindegy
volt, melyik szemem viselem majd, A tiikér
elétt tanultam a monoklit, nyujtottam a
képemet, hizgiltam a szemoldskomet, ku=
tydbbnél=kutyébb arczckat vagtam, hogy
egy=egy félperczig megtarthassam a szememen
az iiveget. Kohogtem henczegve, mint egy
valédi krakéler és azokban a pillanatokban,
a mikor a monoklinak ott tetszett ragadni
az arczomon, kéjes fesziilést éreztem karom
izmaiban, s forré fejet kaptam, képzeltem,
hogy holnap hogy keneck képen valami
pasast a Vaczi=utczaban, ha a legcsekélyebb
okot adja ra, akér egy huszarféhadnagyot is!
Dehat a monokli elbiagyadt és leesett a
kezembe s megint leesett és megint és megint
és megint! Kétségbe voltam esve, mint mon=
dani szokds. A karom nehéz lett, sajgott, az
arczom kimeriilt a réngatdsoktél, reppant
ideges lettem. Tragikus feMedezést tettem -
hibds az arczom, az izomzata is rossz, a
pofacsont is rossz, nem tud a monokli el=
helyezkedni. Ha valami mesés piczi csé=
kdnynyal Gtat tudnék verni a szemem alatt
a monoklinak! Megoperaltassam az arczom,
vagy olyan monoklit vegyek én is, a milyent
vigéczek viselnek, meg vén kévér haziurak,
a milyeneknek a szélin rézdrét=karfa van arra,
hogy a szem kériil a hdasban meg tudjon
allani? Ah, az nem korrekt, az csalds! Fl
vagyok itélve. Elomlottam az agyon, az
dgyteritdn és szenvedtettem szivemet és
nyGszorogtem szerencsétlen érzésemben. Vég-
zet ez, hogy nekem nem all meg a szememen
a monokli. Soha, de soha nem tehetem a
monoklim a szemembe. Elvégeztetett. .

Nem mondtam le az els§ nap, nem, azt
nem szokta az ember. Minden délutéan,
minden éjszaka t]imultam a monoklit, ido=
mitottan magam kegyetleniil, mint egy jams
bor vadillatot. Csak ha rﬁegnvélagra:n a
keriﬂe’tét a monoklinak, csak akkor tudott
egy=két perczig a szemem el6tt megmaradni.
Vagy ha dsszeszorftottam rénczosan a képe=

—
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met ¢és Ggy tartottam erészakosan, csak
addig. Azutan mindig lehullott, mint §szszel
a falevél. Igy ment vagy két hétig.

A mellényzsebemben hordtam ezt a hideg
és lelketlen monoklit, a ki nem akart engemet
meghallgatni.

Jaj, hogy jartam vele egyszer. Szégyellem,
de kivallom. Egyszer ott &gyelegtem a
Steféanian, egy fényes, meleg, flatal nyari
este. Jott szembe magaiban egy érdekes
sz6ke kisasszony. Villanyiitést adott a gusztus=
somnak. Ohsh! Belékaptam a fels mellény=
zsebembe, elé azt a monoklit, mintha nem
is én lennék az a nyomorult alkalmatlan és
odanyomtam a szememre az iiveget. Persze
beszoritottam a szememet és felhiiztam a
szamat, de kegyetleniil, kiilonben egy pillanatig
nem éallott volna meg a monokli. Heviilve
és vitéz médra igy sasiroztam az érdekes
sz6kével szembe, tgy vettem észre, & is
figyelmes lett mér én ram. Megszélitottam
volna s tettem volna néki stande pedante
egy habarodott komplimentet? Mit tudom
én mar. Mikor masfél lépésre voltam téle,
elszant fejjel szép vildgos arczanak fordultam,
de abban a minutdban megéreztem, hogy a
monokli olvad lefel¢ a szememrs!. Hat olyan
iszonyatos nyavalyds ' grimace=t vehettem,
hogy az a kisasszony egyet kaczczantott,
félrekapta a fejét és félhanggal egy szét
adott, de oly vig édes hanggal :

— Majom!

Héat aztan ma nem igen latni monoklit.
Alig csillan=csillan. Fekete monokli szomorog,
komorog az emberrel szembe sokszor, az a
fekete monokli, ez mar nem az a szemtelen
monokli, nem az a lump, nem az a betyar,
nem az a gavallér, az az dri, az a héadité,
az a kalandor, az a kegyetlen, az az ifjq,
konny( és dicsd, nem az az 666 no mi az
dregem, parancsolsz talan egy kardpérbaijt?

EGY KIS TERMESZETIMADAS.

Irta Barsony Istvan.

Az élet prézdjanak hidegen okos jézanjai
a természetimadast afféle ,,se art, se hasznal”
rajongasnak tartjak, a melyet itt-ott még
folényesen meg is mosolyognak. A pantheiz=
mus bigottjait latjak benniink, természet=
imadékban. Hat igen, a mi az ,,iméadast”
illeti, az bizony a legeszményibb megbecsiilést
jelenti ; de megnyugtathatom a legprézaibb
okosokat is arra nézve, hogy jogosultabb
nelfogultsigot’” semmi irant sem érezhet
éppen a gondolkodé ember, mint a Természet
iréant, a mely tulajdonképen maga a minden=
ség : — és a mely éppen ezért tulajdonképen
a legreélisabb realitéas, szintiszta igazsagokbél
és valésagokbdl Gsszerdva.

Ezért pedig joggal lehet rajongani. Hanem

KUN BELA ES MORGARI OLASZ KOMMUNISTA VEZER A TANACSKONGRESSZUS {ULESERE MENNEK.

az igaz, hogy ide a puszta koltdi lendiilet
még nem elég; meg is kell ismerniink az

,,isteniinket”, hogy meggy6z8déssel — és ne
csak hangulattal — borulhassunk le eltte.
E nélkill konnyen Ggy jarhat egyikiink=

masikunk, mint az, a ki csak a parlagi nétazés=
ban lelvén oromét, a klasszikus zenété!
asitozik.

Az ember a nagy Természetnek bizonyara
van olyan érdekes pardnya, mint akér=
melyik fliszal, vagy dzalag ; de a kit minden
aprocseprd ,emberi’” — és csakis emberi —
jobban, vagy éppen mést kizéarélag érdekel
a temérdek egyéb mellett : az van olyan
elfogult az én szememben, mint én az 6vében.
Csakhogy az én érdeklédésemben a nagy
Kosmos mindent atfogé buradja alatt 6 —
az ,,emberimadé” — is ott van, mig 6 az
emberen kiviil csak igen keveset lit meg s
igy valészinfien az embert is rosszul, mert
egyoldaluan latja.

Ha meggondolom, (a mit mindnyajan ta=
nultunk) hogy ez a mi egyetlen béleséak és
egyszersmind temeténk, — mindeniink, —
a szerény kis Féld, még a mi naprendszeriink=
ben is milyen hitvanyka bolygé, (hisz” koriil=
beliil vagy egymillitharomszazezred=magaval
lenne akkora tomegili, mint a Nap, — pedig
a mi Napunk is folytonosan utazik a vilag=
iirben, mint nyilvanvaléan valamely mas,
még nalanal is irdatlanabb osmeretlen ,,allé=
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csillagnak’ a bolygéja), akkor bizony le=
csokken amtgy sem tilsédgos elragadtatasom
az ember sajat kiilon ,nagysaga’ irént.
Ha az jut eszembe, hogy a kolték dlmodozésé=
nak tiindérfatyolba takart végtelenje, a fejilt,
olyan allécsillagok gyiilevészhada, a melyek
egyik=masikarél a fény csak hétezer (7000)
esztendd alatt jut el hozzénk, (pedig a fény
nem tilsdgosan czammog, minthogy egyetlen
masodpercz alatt haromszazezer kilométert
surran a4t a mindenségben), akkor bizony
nem tehetek réla, hogy az egész emberiség
osmert torténelmi multjarél nem sokkal tar=
tok tobbet, mint arrél az elhagyott madar=
fészekrd!, a melyben tavaly még eleven,
csipogd, mozgalmas élet volt, az idén pedig
mér csak korhadé sziirke gémbocskeképen
lig=l6g a galyak kozt s a szél jatéka aprankint
szedi szét, mint elhasznélt, elhagyott, semmire
sem j6 lomot. Ez a mi kis bolygénk mar
sejteti az & kihiilt holdacskéjaban a sajat
jovendd sorsit; — s ha még szép néhany
billié esztendé mulhatik is el, a mig belsé
tiizének utolsé vords parazsa is fekete ércz=
kévé hill: — de ezt megel6z8leg is csak
ideig=6raig tarthat itt minden olyan élet,
a melynek a feltétele a meleg; (nem a hé,
mert az minusz X=széz fok is lehet;) — az a
nekiink valésagos meleg, a mely nélkiill még
idészakilag is Gj jégkorszak semmisithet meg
Gea méhében minden életcsirat. Bizony,
mondom, — a kérészbogirnak igaza van,
a mikor a maga egy napjat vidém és boldog
életleéléssel tolti ; van az az egy nap akkora
idé a végetlen ,id6ben”, mint az ember
nyolczvan esztendeje, (j6 bdven szdmitva)
de az az egy nap legalabb egyvégben csupa
grom; — és soha még egyik kérészbogar
a masikat meg nem ette. (De mér a hangya,
meg a méh, megoli a bolyaba, illetve a
kaptarjaba tolakodé idegent; tehdt védi a
maga otthonat, hazéajét.)

En biz’ nem tudok a magam szdméra
nagyobb gyonyoriiséget, mint ha azt a mindent
lesegethetem, titkait fiirkészhetem, a me_lyet
Természetnek neveziink. Méar a mennyiben
,titok” a nyitott konyv, a melyben csak
olvasni kell tudni. Ez pedig rajtunk mdalik.
A gondolkodé elme elvégre eljut mindenhova,
a legnagyobbig és a legkisebbig ; csak_“a
gyarlé érzékelés (a mely igazén ,,emberi”)

« teszi nehezebbé a dolgot. De egészen lehetets=
lenné még ez sem; hisz egyik titok e!o?z-
latisa segit felderiteni a masikat, — mint
a hogy egyik sinparrél a masikra robogva
halad & vonat ezer meg ezer kilométercket.
Tele van ez a studium folytonos meglepeté=
sekkel, mint a legizgalmasabb regény, a
melynek azonban a legigazabb és semmiben

fi sem csak elképzelt eseményei vann:‘:k. Azt

ea mélységes bolcsességet, a mely mint M,I“
levegd &rad itt minden zughél: a pusztan
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csak emberire kiterjeszkedd bolcsesség az &
egyoldald mivoltdban utél nem érheti. Hisz’
éppen az ‘'van itt, — mondom, — a mit az
ember &rokké lampdaval keres; de a mi
mellett annyiszor megyen el zavaros latésaval :
a hamisittatlan orok igazsig. Az abszolut
igazsag ; a melyet nem lehet czéfolni, hanem
tudoméasul kell venni. A melyhez tehat
alkalmazkodni kell ; nem a rabszolga tehe=
tetlenségével, hanem a vaéltozhatatlan termé=
szeti torvények megértésével és okos fel=
hasznéalasdval. A természet tiirelmes és jo=
sagos tanitonk ; csak nem kell erének=erejével
fejjel menniink az 6 megdonthetetlen falinak :
igazsagainak. Ezek az igazsdgok oly kovet=
kezetesek, olyan bizonyosak, hogy ugyanazt
nem kell kétszer kiilon mésképen megtanul=
nunk, ha egyszer mar tudjuk.

De a Természet orokds rezgésében soha
semmi sem all meg egészen és igy nem lehet
mozdulatlan, nem lehet valtozatlan; éppen
csak azok a torvények valtozatlanok, a melyek
minden alakuldst “szabéalyoznak. Ezt meg-
érteni, ehhez kozeledni: felséges orom és
mindennél nagyobb elégtétel. Csakhogy ezért :
oda kell ém mennie, a hol az igazsigok szinte
magoktél bontakoznak ki a szemiink elétt, —
a szebad természetbe. Erdén=mezén, puszté=
kon=nidasokon, tavakon, avagy sodrévize=
ken, siksdgon és magashegységeken; ha
lehet, fel a felh6k kézé ; meg le a fold gyoms=
raba, Vulkén apé izz6 kohédjaig. Egyszéval :
a mindenséghe, a melynek az egésze tele van
a mi boldoguldsunk és boldogsdgunk alapjai=
val, ha meg birjuk azokat érteni és a magunk
szamara -értékesiteni is tudjuk.

Ezeknek az 6sztonoknek benniink kellene
lennie maér legzsengébb korunkban ; ezeket
belénk kellene tehat nevelni, testizlelki erénk
legnagyobb fejlesztéseképen. Az egészséget
jelenti ez a sziviink szaméara éppiligy, mint
az elménk kibontakozé szérnyalasaiban.

De hogy mennyire hidnyzik a természet
dsmerete ¥ a legtobb emberb6l,¥azt szinte

GARBAI ELNOKOL.

rostelnivaléan lathatjuk a ,,mivelt”, , tanult”
tarsedalomban is, a melynek sok szerepld
tegja illsbbnek tartotta még a legkoézelebbi
multban, hogy valamelyik divatos szinészné
apré szerepléseird! tdjékozva legyen, mint azt,
hogy tobbet is tudjon példdul a bazardl,
mint hogy kenyeret siitnek bel&'e.

e Egy fiatal tigyvéddel kocsiztam egyszer az
Alfoldén, tavaszszal, a mikor legbujabban
zoldelt a vetés. Hogy nem tudta szegény,
melyik a biaza, melyik a rozs, az hagyjéan.
De a mikor megmondtam neki a kérdésére,
hogy ez itt bazavetés, felkidltott: akkor
lehet ez szép, a mikor viragzik! Mert & a
kék ,bihazavirdgot” hitte a biiza virdgénak.
B Egy oreg erdésztd! kérdeztem egyszer a
Bakonyban, hogy miféle virdg ez itt a viz
partjan ; hiimmogott s igy felelt : ,,ez csak
olya)n novény”. (Szérélsszéra. Sapienti sat
est.

1. Bokéanyi. — 2. Vanczak. — 3. Brandsteinné. — 4. Vantus. — 5. A pérttagok. — 6. Vincze Sandorné bes;.él.

Hany ,,tudés” ember van, a ki a természet
8lén mindossze zoldet lat (a mikor tudni=
illik nyaral); a ki a vereben kiviil egy madarrél
sem tudja bizonyossédggal, hogy az micsoda.
De gazdaember is hany van, a kinek minden
nagyobb ragadozé madér: sas; minden
kisebbfajta pedig : vércse. — Punktum.

Mit ér az, ha a didk bemagol annak idején
nagy keservesen egy sereg természetrajzi
illat= meg novény latinnevet és kinlédik az
anatomiaval s a teljesen csak szakembernek
sziikséges, de a laikus szdmara csak elfelejteni
i6 szaraz adatokkal ; — ellenben ha a virdgos
mez8re, vagy az annyit ahitott erdébe vetd=
dik, nem &smer ott ra egy=két nagyon is
kiozonséges fan, bokron, virdgon, rovaron és
madéaron kivill a tobbi kilenczvenre ; sét
karat=hasznidt még annak a kevésnek sem
tudja.

Ha én természetrajzot tanitottam volna,
mindent, a mit csak lehet, biolégiai (élettani)
alapon magaban a szabad természetben ma=
gyaraztam volna meg a didkjaimnak. Mar
maércziustél kezdve ki=kivittem volna &ket
akarhova, a hol a természet ¢l és a mit ott
lattak volna, azzal mindennel megdsmerked-

-tek volna, soha el nem felejtve tébbet, hogy

milyen isteni zsendiiléssel kezdédik a tavasz
és milyenek, melyek az elsd sietve elébuvé
legiidébb fiivek és viragok ; hol szeretnek
azok teremni, s mire valék leginkibb, —
melyik madar , ki", t. i. mind az egyénisége,
a szokéasa, (akér azt is mondhatnam, hogy :
az erkdlese), ellesve a hangjat, st még a
ropiilése mozdulatait is, hogy mar arrél
raosmerhessen a levegében, a mikor elvillan
el8tte. Az egész esztendén igy végigsétilva,
észre sem vettitk volna, hogy nini : mindent
megtanultunk nagyjébél ; legalabb is annyira,
hogy a kinek azutan kedve és ratermettsége
van, az, érdeklddéssel mar eltelve, magaban
is folytathassa a tovabbtanulasnak leghitele=
sebb médszerével az egyéni megfigyeléseket.
*®
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Utunk a természetben mindig és mindeniitt
dasgazdag életjelenségek kozt vezet, néha
tiindéri tajakon. A ki ezt az utat jarja, az
meg is osmeri ; akkor pedig a végnek hirdetett
elmulast is vigasztalébbnak latja ; hisz foly=

vast éreznie kell a meg=meghjals életet,

amelyé a jové. Vagy nem folytatédom-e
abban a viradgban, a mely féléttem abbél a
hantbél él, a mely belélem lett? . . .

A legesekélyebb levegaramlas, a legkisebb
hévaltozas, a légksr paratartalméanak paranyi
médosuldsa a fény, a homaély, a sugarzasok
lathatd vagy lathatatlan folyamatai, a maér
emlitett 6rok rezgés, a mely benne ¢l a
hangban, a szinben, a villamossigbhan, a
delejességben : ez mind megannyi szakadat=
lanul miikodé=dolgozé ers, a mely barmily
nekiink pillanatnyilag észrevehetetlen soro=
zattal kapesolédik is egymashoz, mégis bizo=
nyosabban megmozditja az éghenyilé hegys=
ériasokat, mint akar a foldrengés, mert
folytonosan koptatja, &rli, élenyiti, anyaga=
nak osszetételében véltoztatja; sodorja a
mai alakbdl és vegyiiletb8! valé megmasulés
fel¢ ; a nélkiil, hogy a legkisebb parény is
kirba veszne és megsemmisiilne e kozben.

A szem csak néz; — de a lélek, az értelem,
az lat. Mily szénandék azok, a kik csak nézni
tudnak. Mennyi gydnyoriliségtél vannak meg=
fosztva, ép szemmel is — vakon! — Milyen
maskép itél a latészem, a melynek a gondola=
tok téavlataiba is van betekintése.

A vegetaridnus azt hiszi, hogy § mennvyire
,huménusabb’’, mert nem 5l éllatot a gyomra
kedvéért. De arra nem gondol, hogy a salaté-
jan mennyi piczike bogér élt, a melyet 6
neki el kellett pusztitania, hogy azzal a
salataval maga lakhassék j6l; — pedig:
egy élet = egy élet ; akar akkora testben van,
a milyen az elefanté, akir csak nagyitd
tivegen at lathatjuk meg.

A fecske artatlan, hasznos kis madir a
kéztudatban, s a mi a hasznossagat illeti,
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MORGARI ELVTARS,
AZ OLASZ KOMMUNISTAK KULDOTTJE.

emberi érdekeink szerint méltan tartjuk annak.
De mennyivel ,,vérengzébb”, gyilkosabb a
fecske, mint a legvérszomjasabb sélyom!
Hisz” a sé6lyomnak elég, ha mindennap levag
egy=két nekivalé zsakményt, — mig a fecske
ezernyi életet semmisit meg naponkint ; hisz’
minden altala elfogott rovar, légy, szinyog,
megannyi ¢l8lény, a melynek kedves a maga
egyetlen élete.

Egy bariatommal sétaltunk egyszer korén
reggel egy vidéki szép kertben. El volt
ragadtatva a ragyogd égtél, a harmatos
viragoktdl ; az illatot hintd szel6tél, a
felh6k jatékatsl ; — mindentdl, a mit meg=
birt latni és értékelni tudott. , Igazi termé=
szetrajongé’’ volt. Egyszer véletleniil lenézett
a porondos ttra s feltint ott neki valami.
Kis, igen keskeny bardzda hiizédott keresztiil
az Gton, s mellette paranyi tenyérnyomok
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(A szinpeccr az elndkség és a kormény tagjai.)

latszottak. Milehet ez?! . . . Megmagyaréaztam
neki: Itt az éjjel tragédia folyt le. Ez a
szalmaszalkeskenységii barazda egy éjjeli pille
atja ; valamely favagé pilléé, a mely nagyon
rosszul, vagy sehogysem répiil, hanem mészva=
menve sétal at egyik farél a masikra, s a
szarny at rezgetve vitorlazik arrabb=arrabb a
foldsn; a mig — és most kovetkezik a
tragédia, — a mig elébe nem keriil a végzete,
egy varangyos béka alakjaban. Ezek a piczi
tenyérnyomok a béka nyomai. Itt vége a
kanyargés bardzdanak. A béka itt elfogta a
pillét. Az erbsebb megette a gyongébbet.

Arrabb egy vén almafa tovében voros=
rozsdaszerii portdrmeléket vesz észre a bara=
tom. , Hat ez mi lehet?...” ,Nézz csak
végig a fa térzsén abban az irédnyban, a hol
alant a rozsdapor van; talalsz valahol egy
kis lyukat, a honnan ez a por kihullott és
hullik esetleg most is ; mert odabent dolgozik
valaki’’. ,,Thol a lyuk ni!l . ..” ,,Most menjiink
a méhesbe horgos drétért, a milyen mindig
van ott készletben ilyen czélra”.

Elhozzuk a drétot ; bedugom a kis lyukba
jo6 mélyen; puhét érzek, megforgatom, hi=
htzom. Rajta l6g egy csunya nagy pondrd,
a faféreg, a mely egymaga meg bir &lni
egy fat, Ggy atrégja. Most ezt a kis lyukat
ki kell vagni; az 6blss belsésebeket be kell
kenni fagydgyité katranykenécscsel ; a seb
lassankint szépen beforrad; — a fa tovabb
él, diszlik, — meg van mentve. Pedig a
pusztulas kiiszébén volt . . .

Sohasem fogy el el8liink odakint a latni,
megfigyelni, tanulni valé. S a mikor maér
mindent magunkba szivtunk, a mi csak
belénk fért, akkor az otthonossag végteleniil
kedves kényelme, biztossaga lesz a jutalmunk
faradozéasunkért. Csak annal nagyobb kedvvel
folytathatjuk ott, a hol elbagytuk, a sajéat
otthonunkkal valé szakadatlan megismer=
kedést.
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Itt és ilyenkor nem kisérik az embert
rossz, cstf, 6nz6, masoknak kirét rejté
gondolatok. A kisért6 6rdog nemcsak a témijén=
fiistt8! szokik, — a legenda szeriat, — hanem
a felvilagosité és nevelé természetkultusz
tajékairél is.

Ezeken a tdjakon minden a természet nagy
héztartdsanak az egyensdlyban tartésédra van
berendezve ; még ott is, a hol emberi czélok
szerint alakult gondolkodds ennek éppen
ellenkezgjét allapitanda meg. Hisz” mindent,
a mit a természet "alkotott, 6 maga segit
tovabb az életrevalésig érdekei szerint. Meg-
tartja az erfset, az egészségeset, s latszélag
kegyetleniil és ridegen elejti a beteget és
gyongét ; de az utéd érdekében igy van jol
és bilcsen ; pedig a milandé életeket csak
az erds, egészséges folytatédasok tarthatjik
fenn a mélté utédokban,

Itt mindig annak van igaza, a melyik
élni akar és élni tud. A keményizmd, szivésinu
szarvas bizony nem valami finom delikat=
pecsenye — nekem. De a szarvasnak az js,
hogy & olyan, a milyen, — mert ezzel az
izomzattal s ezekkel a drétinakkal biztosan
vagtat olyan sziklés hegvoldalon, a hol én
a harmadik ugrisommal elvigédnim s a
nyakamat torném ; s6t a hol még a vesze=
delmes ragadozéfajta sem bir a nyoméaban
maradni. Vagy a giliszta nem eszményi eré-e,
a mikor keresztiil eszi magét a foldrétegeken,
legpuhdbb puhény létére? ... Lehet-e mind=
ezt végig tgy kitanulni, hogy Gj meg dj
csoda ne akadjon elénk, orokos izgatasaival
és edzésével a tanulds végyanak?

Mindez a természetért rajongék legkivalt=
sdgosabb 6rome, mulatsiga, iidiilése; —
fiatalitéja testben is, hat még lélekben . . .
Nem irigylendé=e : nyolczvan évvel éppoly
rajongénak maradni meg, mint hisz éves
szivvel szerelmesnek lenni?! Csakhogy a
hiaszéves szivek szerelmét nevetik az istenek
minden eskiivésokkel egyetemben. Miz a
természet hive a hiség apotheozisinak meg=
testesiilése. Eszményéhez a sirig, tehat
orokké ha.

A CSEHERK KASSAN..

A ragyogé jiniusi nap aranysugarait szérta szét
a kérnyéken, a mikor a kiilonvonat berobogott az
al']omisra. A z6ld fenyslombokkal, piros selyem-
zaszlékkal és vorss drapériaval feldiszitett alloma-
son egy kézzel irott tabla &ll ezzel a felirassal :
..Isten hozott" és alatta a sebtiben odaméazolt név :
,.Kas;a':. Ennek a tablinak a masik oldalan még
»Kosice™ van felirva, igy nevezték el a megszills
csehek a varost. Most eltiint ez a tabla minden
szomorti emlékével annak az 5t keserves hénap-
nak, a mirsl megkénnyebbiilt szivvel beszélnek a
kassaiak.

A cseh megszillés elsé napjaiban a viros képe

nyugodt és csendes. A lakossag higgadtan és fegyel-
mezetten viselkedik, inkdbb nem mennek ki az
utczara, semhogy okot adjanak a rendzavarasokra.
A cseh lovészezred fegyveres orjaratai czirkalnak
a varosban, de a néptelen utczakon nem igen akad
dolguk. A belvaros rendjét. nem zavarja semmi,
a kiilvarosban azonban fosztngatnak a cseh kato-
néak, a magéanlakasokba is behatolnak, a hol fegyver-
eresés iiriigye alatt raboljak el a holmikat. Januér
elsején jelentek meg az elsé cseh szévegli plakatok
az utczadn, természetesen nagy feltiinést keltve.
Igen sokan sereglettek koriilottiik és megtortént,
hogy tilheves emberek a plakatokat letépték.
A megszallas masodik napjan két cseh tiszt a szin-
hazban is megjelent, a hol kijelentették a igazgatd-
nak, hogy a hét két napjan tétnyelvii el6adast fog-
nak rendezni.
Italaban rend és nyugalom van a vérosban.
A csehek elrendelik az alkoholtilalmat és hozzéalat-
nak a berendezkedéshez. Az élelmiszerellatas koriil
zavarok vannak ugyan, nincs liszt, czukor és pctré-
leum, de a csehek mindent megigérnek és egyelére
a maguk részére a varos élelmiszerkészletébél
semmit nem foglalnak le, semmit nem vesznek el.
Schiobl ezredes, a cseh-szlovak haderék kassai
parancsnoka, januar &todikén felhivdst intézett
Kassa varos polgarathoz, a melyben azt mondja,
hogy a vilagtorténelmek torvényszéke vigy dontott,
hogy Kassa a cseh-szlovak allam egyik alkots
eleme és az is fog maradni. Ok békét és rendet
hoznak a varosba,.de megkivanjak, hogy a véros-
ban is tokéletes legyen a rend. ig is, mig a
tovabbi rendeletek meg nem jelennek, a varosban
betiltja az dsszes gyliléseket és egyittal valamennyi

Kassan kiadott lapnak a megjelenését besziinteti.
A cseh-szlovak allam hii polgaraitél megkivanja,
hogy hazaikat a cseh-szlovak allam nemzet: z4szl6i-
var lobogézzak fol.

Szomortian és leverten olvastak a felhivist a
kassaiak, a katonasadg illandéan razzidkat tartott

- a renitensek ellen és kozben megalakult a szlovak

nemzeti tandcs és ,,Slovensky Noviny" czimen
cseh lapot akarnak inditani.

Szerencsére megérkeznek Kassara az olaszok
Rossi tébornokkal s ottagi vezérkaraval, a kik
hamarosan atlatjak a helyzetet és enyhitik a csehek
szigori intézkedéseit. Srobar tét miniszter is meg-
érkezik januér 12-én a vérosba és ezen a napon
hivatalosan bekebelezik Kassat a cseh-szlovak
kéztarsasagba.

Kézben az élelmiszerhiany folyton né, a véros-
ban ez csak fokozza az elégedetlenséget, a liszt-
adagokat nagyon redukalni kell és az olaszok min-
dent megigérnek, hogy javitsik az elégedetlenséget.
Januar 21-én volt az eﬂsé szlovak népgyiilés Kas-
san, a hol az iinnepségek kozepén egy sipité gyerek-
hang elkialtotta magat : Eljen a magyar kéztarsa-
sag! A gylilés rendje egyszerre felbomlott, mindenki
a kozbekialtét kereste, a kit véresre vertek. Még
aznap a nemzetiszin(i kokarda wiselését is meg-
tiltjak és egy fatal lednyt, a ki nem hajlandé

iros-fehér-zold szalagjat a hajabél kivenni, {6be-
dvéssel fenyegetnek s csak a sziilei és hozzatarto-
zé1 rabeszélésére irt ala a derék kisasszony egy
nyilatkozatot, a melyben kiskorisagival és meg-
gondolatlansagaval indokolja cselekedetét.

=Kszben nagy szorgalommal folyik a varos cseh-
szlovakitasa. magyar bankjegyeket lebélyegzik
cseh-szlovak bélyeggel. Rizst és iparczikkeket hoz-
nak Prigibél a varosba, leszallitjak az élelmiszer-
arakat és minden médon azon vannak, hogy a
toliik folyton idegenkeds lakossagot megnyerjék
maguknak. Este azért allandéan razziaznak, a mi
ellen a polgarség tiltakozni prébal, de hasztalanul.
Kézben titokban készillédnek a kassai magyarok
marczius tizendtodikének megiinneplésére. Sekac
Janos zsupan azonban mar jéelére betiltja az iinnep-
lést. Marczius tizenstodikén aggédva, félelemmel, el-
zarva a vilagtél, hirek nélkiil és szomortian aldoz-
nak a kassai magyarok a szabadsidgharcz emléké-
nek és mikor 6k nem ﬁnnepelhetnﬁ nyilvanosan,
a megszallo csehek nagy czéczd és paradé kizben
efejezik a kassai honvédszobrot, nyilvanosan gya-
lazzdk a magyarokat az utczdn és révidesen meg-
torténik az elsé véres bsszeiitkozés, a melynek két
asszony az aldozata és egy cseh katona. A meg-
rongalt honvédszobornal lelkes magyarok a Him-
nuszt kezdték énekelni, hogy ily médon tanusagot
tegyenek hazafias érzésiikré] és tiintessenek a cseh-
szlovakok ellen. A csehek sortiizzel valaszoltak erre.
Most méar pattanasig fesziilt a hdar, minden-
naposak az egyenetlenkedések és apré ssszeiitkozé-
sek, a nyomor, kiilondsen a nép kozstt folyton
nagyobb és nagyobb lesz és a véros polgirsiga
sérelmeinek tolmacsolasara Srobér tét miniszter-
hez fordul. Az irak hallatlanul magasak, a lakas-
inség 6riasi, a munkasokat allandéan tdmadjak,
mindenkiben bolsevikit latnak és az iildézések, le-
tartéztatasok nem akarnak megsziinm .
Kassaiak ma mar borzadva mesélnek arrél,
a mi ezekben a rémséges napokban tortént. A
munkanélkiiliség folyton n6. A megszillis 6ta a
viszonyok semmivel sem javultak, sft inkabb
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rosszabbodtak. A nyomorrdl, az inségrél szomori
képet kapunk, mikor azt halljuk, hogy egy jobb
napokat latott nyugdijas tisztvisels, aiit a haboru
egyetlen fiatél és eltartéjatol fosztott meg, oreg fele-
ségével a szegényhdzba vald felvételét kérte. Egy
maginmérndk, a ki tehetds, vagyonos ember volt és
most Kassa varosanal mint mérnék dolgozott, de az
iizemek sziinetelése miatt nem kapott munkat,
annyira nélkiilézétt, hogy az éhségté’? dsszeesett és
kérhazba kellett szallitani.

A magyar tanacskoztirsasigrél lehetetlen és
borzalmas hireket terjesztenek a csehek a kassaiak
kozott. Rémséges szinekben festik le a budapesti
allapotokat, pedig a rémes és borzaszté allapotok
ott vannak Kassén, a hol gnnyira mentek a munkas-
sag iildozésében, hogy junius 4-én a vérosparancs-
nok rendeletére agyonléttek két széggyari munkast,
névszerint Tirpak Béla tizenst és Stepper ]ézsef
huszonnyolcz éves szegény, dolgozé embereket,
akik megjegyzéseket mertek tenni a fennallé kato-
nai hatalomra ; 6ntudatos, lelkes magatartasukért
haléllal kellett fizetnick.

Akkor mar gy6zelmesen nyomult eldre a fel-
szabadité proletar hadsereg. Miskolez méar a mienk
volt és csapataink gyors iramban kézeledtek Kassa
felé. A csehek rettenetes félelmiikben el8szér
tuszokat szednek a vérosban, késébb ezeknek egy
részét kibocsatjdk, de nagyrésziiket, mikor el-
futottak, magukkal vitték Theresienstadtba, a hol
internaltak &ket.

Majus 31-én Rossi tabornok elbiiesiizott a varos-
tél. Ez volt az elsé jele a felszabaduldsnak, most
lélegzettek fel elGszér a szerencsétlen elnyomottak,
de még csak titokban,-a mikor senki sem latta.
Es boldogan, leplezett srommel lattak a fejvesztet-
ten kapkodé és csomagolé cseheket a kassaiak s
szivrepesve vartdk a pillanatot, a mikor az utolsé
martafécz is hatat fordit a varosnak. Pedig ezek
voltak*a ]egrettenctcsebb napok, ezek vo tak a
legrémesebb éjszakak, nem lcﬁet arrél eleget me-
sélni, mennyi kegyetlenséget, gonosztettet, rablast
és gyilkolast kovettek el a vesztitket érzé cseh-
szlovak csapatok az utolsé érakban.

A végsbkig elkeseredett hangulatot junius 7-én
boldog és csudésan meleg, jéérzés valtotta fel, a
mikor Kassa varosaba bevonult a gydzelmes Vorss
Hadsereg. A lapok el6z6 nap kiilén kiadasban jelen-
tek meg, gyava félelmiikben észre sem vették ezt
a megszallok. Kapkodasukban észre sem vették,
mikor mar késziiltek a lobogdk, mikor mar ko-
szortiiba fontdk a sok tayaszi wiragot és mikor mar
diadalpompéra késziilt az egész lakossag, hogy a
felszabadité katonakat iidvozolje.

Leirhatatlanul lelkes és felejthetetlen volt a
hangulat, a melylyel dicsé harczosainkat a kassaiak
tinnepelték. Orémmamorban uszott az egész va-
ros. Az elsé bevonuld lovas jarért lehiztak a 16-
rol, viragesével és csékokkal boritottik el a katona-
kat, minden haz egy vendéglé volt, boldog volt, a
ki beczipelhetett lakasaba egy virds katonat, bol-
dog, a ki megszorithatja a keziiket, megsimogat-
hatta poros képenyiiket. Nem lehet ezt a hangu-
latot leirni, ezt latni kell. Hulldimzik az utcza az
ujjongé embertomegtsl, kora reggeltsl késs estg,
és észak felé rémiilten sza[adna?: a rablék, a mi-
kor &rémujjongas kozepetté gybztesen, délcze-
gen, felkésziiltén, szervezetten, muzsikas vigasztalé
draga magyar énekszéval eljottek a felszabaditék
a rabsagba vert, leigazott varosba,

Lestydn Sdndor.

A BUDAPESTI KIKULDOTTEK NEPBIZTOSOK UNNEPELYES BEVONULASA KASSARA.
A menetet megnyité voros katondk csapata.

VILAGOSSAG.
Regény. (Folytatés.)
Irta HENRY BARBUSSE.

Gyakran azt mondja, a mikor egész masrél
van szo :

— Ah, bha gyermekiink volna, minden
méskép menne.

Elhanyagolom magamat, valami lusta=
sagh6l, a mely ellen nines okom kiizdeni.
Néha az asztalnal, mikor magunk vagyunk,

kétes tisztasdgli a kezem. WNaprél-napra, _

hénaprél=hénapra halogatom, hogy elmenjek
a fogorvoshoz, hagyom, hadd odvasodjanak
meg a fogaim.

Marie nem mutat soha féltékenységet,
még gyanut sem személyes kalandjaimmal
szemben. Bizalma csaknem tdlzott. O nem
elég éleslatastt vagy én nem vagyok neki
nagyon fontos s én haragszom ra ezért az
apathiaért.

Most olyan asszonyokat latok magam koriil,
a kik talsagos fiatalok arra, hogy szeressenek.
A leginkabb végérvényes akadaly: a kor=
killonbség kezd elvalasztani a szerelemre
val6 néktsl. Es mégse vagyok elfasulva

A NEPBIZTOSOK MEGERKEZESE A DOM-TEREN .TARTOTT NEPGYULESRE.
A TANACSKORMANY TAGJAI A FELSZABADITOTT KASSAN.

szerelem dolgiban és az ifjasag felé hajlok.
Marthe, a kis ségornm azt mondta nekem
egy nap: ,maga oreg”’. Ez a gyermeteg
itélet, a melyet egy tizendt éves gyermek
engedett meg magéanak egy harminczét éves
férfival szemben, elsé intelme a végzetnek,
az elsd szomord nap, a mely a nyédr kozepén
jelenti, hogy tél lesz.

Egy este belépve a szobaba homalyosan
lattam, hogy Marie almodozik az ablaknal
iilve. Jottomre folallott. Marthe wvolt! Az
égi fény, halvinyan, mint a sziirkiilet, meg=
sapasztotta a fiatal lany aranyos hajat és
egy redd latszatdvé tette a mosoly nyomit
az arczan: a reflexek jatéka kegyetleniil
megldgyitotta a nyakat és meghervasztotta
az arczat és a szeme nedves volt az asitastéll,
a mi néhany maéasodperczre megveresitette és
elformétlanitotta a szemhéjait.

A két ndvér hasonlésdga kinosan hatott
ram. Ez a kis Marthe, a milyen pompas és
béjosan szinezett a fénylé szemével, rézsas
és meleg arczocskajaval és izletes szajaval
ez a széles csipdjld silldé leiny, a kinek
labikrai kikerekedtek félrovid szoknyéja alatt,
meghaté képét mutatja nekem annak, a mi
Marie volt. A rettentd reveldczié egy neme
ez. Valéban, Marthe jobban hasonlit a mai
Marienédl ahhoz a Mariehoz, a kit vala=
mikor szerettem, ahhoz, a ki az ismeretlen=
bol jott s a kit egy este lattam a rozsa=
bokor alatt a padon iilve, hallgatagon és
megvilagitottan, szemben a szerelemmel.

Nagy erdfeszitésembe keriilt, hogy ne pré=
baljak szegényill és hasztalanul kézeledni
Marthehez : a lehetetlen dlom, az almok

dlma! Van egy kis szerelmi jatéka egy fidval,

a ki még alig serdiilt ifjuvéd, kissé nevetséges
s a kit néha latok, a mint félreugrik téle s
egy napon azért énekelt olyan sokat akarata
ellenére, mert egy kis vetélytirsnje beteg
volt. Olyan idegen vagyok ndvekvé lednyi
diadalénak és almodozésainak, mintha ellen=
ség lennék rd nézve. Egy regge', mikor
nevetve ugrélt viragokkal koszortizva az ajté
kiiszobén, Ggy tiint fol nekem, mint egy mas
vilaghél valé teremtés.

*

Egy téli napon, mikor Marie nem volt
odahaza, frasaim rendezgetése kozben taléls
tam egy levelet, melyet valamikor irtam és
nem kiildtem el annak, a kinek szénva velt.
A tiizbe dobtam ezt a hidbavalé dokumentu=
mot. Este, mikor Marie hazajott, leiilt’ a
kandallé elé széaritkozni s felszitotta a tiizet
az alkonyati szobaban s a csak részben el=
¢gett levél djra meggyulladt. Egyszerre fel=
villant az estében egy darabka papir az én
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frascmnak egy darabkéjaval : dgy szeretlek,
a hegy te szeretsz engem.

s .olyan nyilvénvalé volt ez a sététben
léngol6 feliras, hogy hidbavalé veszddség lett
volna a magyarézatit megkisérelni.

Nem birtunk beszélni, egymasra sem tud=
tunk nézni. A gondolat fatalis kozosségében,
a mely erdt vett rajtunk, elfordultunk egy=
méstél, akarhogy arnyékba voltunk is bur=
kolva. Menekiiltiink az igazsag elél. Ezek
kozott a fontos koriilmények kozott idegenek
lettiink egymasra nézve, mert sohasem mé=
lyiiltiink el egymasban. 1tt a féldon az ember
tobbé kevésbbé el van kiiloniilve a tobbiek=
t6l, de hatalmasan el van tavolodva a hozzé-
tartozéitél. %

Mind e dolgok utdn egykori életemben
rossz is volt, j6 is. Bizonydra nem vagyok
olyan boldogtalan, mint a kik egy gyész
vagy lelkiismeretfurdalds vérz6 sebét hord-
jak, de olyan boldog sem vagyok, mint a
ogy az elmalt idékben reméltem, hogy
leszek életemben. Ah, a férfiak szerelme és
a nbk szépsége nagyon is mialandé a vildgon

" és mégis, nem csupan ezért éliink mi és él=

nek 8k. Azt lehetne mondani, hogy a szerelem,
ez az oly tiszta dolog, az egvediili, a miért az
élet megérdemli, hogy végig szenvedjiik,
béin, mert el6bb vagy utébb mindig meg=
biintettetik. Nem értem. Mind szegény embe=
rek vagyunk és mindenfelé koriilottiink, a
gesztusainkban, a falaink kozott, az 6raink-
ban van valami fojtogaté kézépszerdiség.
A végzetszerifiség sziirke.

Kézben a személyes helyzetem megillapo=
dott és fokozatosan meggyarapodott. Havon=
kint héromszézhatvan frankot keresek a
gyarban és ezenkiviil a jutalékbél is van
részem, koriilbeliil 6tven frank havonkint.
Miér maésfél év 6ta nem a kis iivegfalas
irodéban tengédém, a hol Mielvaque ar
jutott, rangban elSlépve, a helyembe. Meg=
esik, hogy ezt mondjék nekem: ,8nnek
szerencséje van!” Ime, a ki egykor annyi
embert irigyeltem, most engem irigyelnek.
Ezen kezdetben elcsodélkozom, aztan huvzzés

szokom.

Ujra félelevenitettem politikai terveimet,
de ezfittal észszerdi és normalis terv szerint
jartam el. Jeldlve vafyok Crillon utédjéul
a kozségi tandcsba. El6bb-utébb kétségtele=
niil el fogom érni ezt a czélt. Kezdek valaki
lenni a dolgok erejénél fogva, a nélkiil, hogy
észrevenném, a nélkiil, hogy koriiléttem barki
is kiilondsebben érdeklddnék irantam.

Most méar életem egy egész szaka elmult.
Ha néha elgondolkozom rajta, meg vagyok
lepetve, milyen hosszii id6 telt el, mekkora
a szdma a meghalt napoknak és éveknek.
Gyorsan ment ez és a nérki.il, hogy maéskiilén=
ben sckat véltoztam volna és elfordulok ettdl
a realis és egytttal természet{olotti vizigtol.
Mindazaltal, akaratom ellenére a jovém le=
rajzolddik eléttem, kiépiil. A jovém hasonlé
lesz a multamhoz; méris hasonlit hozza.
Létom egész életemet, egyik végét6l a masikig,
mindent, a mi vagyok, mindent, a mi leendek.

A kidlid.

Az 1913=iki nagy hadgyakorlatok alkalma=
val Viviers fontos opericziok kézéppontja
volt. Az egész vidék megélénkiilt a kék és
vords hemzsegéstdl és a katonés élénkségtél.

Csak Brisbille feketitett be -mindent rend=
szeresen. A gesztenyefdk dombjénak tetejé=
r8l, a hol egy sztratégiai mozdulatot szemlél=
tiink, az ujjaval mutatott a katonai hemzse=
gésre.

— Ugyan mihez hasonlitanak a had-
gyakorlatok? Meg kell veszni a nevetéstdl!
A piros sapkéasok kiastik az arkokat és a
fehérszalagos sapkasok betemették. Tedd félre
a haditanédcsot és kész a gyerekjaték.

— Ez a hébord! — magyarézta egy bes=
fulxjsos katonai ujsagiré, a ki itt jart.

tan az oroszokrdl beszélt az ujségiré a
beavatott ember hangjan.

— Az oroszok . . . — keveredett a beszédbe
Brisbille, — majd ha 6k megcsinaljak a koz=
tarsasagot. .. :

— Egyiigyli ember ez, — mondta moso=
lyogva az ujsagirs.

z alkoholista dGjra feliilt vesszéparipajara.

— Habort vagy nem hébord, ez nem bo
londség. Es nézzék, nézzék csek, ezek a vorss
nadrégok, melyek kilométerekre ellatszanak.

Azt kellene hinni, hogy egyenesen arra valék,
hogy megdlessék a katondt, azért altdztetik
ilyen hasznavehetetlen szinbe.

— Megvaltoztatni a mi kis katonaink piros
nadragjat! — mondta egy hoélgy, nem birva
megéllni, hogy kozbe ne széljon — ninecs
ok a vilagon, a mely e mellett szél, ez lehe=
tetlenség! Soha nem egyeznének bele! Fil-
lazadnanak!

— Ugyan, — sz6lt egy fiatal katonatiszt. —
Lemondandnk mindnyéjan! Kiilonben is a
piros nadrdg nem olyan veszedelem, a mint
hiszik. Ha olyan messzire ellatszik, ezt
észrevette a foparancsnoksdgunk is és meg=
felel6leg intézkedett, legalabb a tabori egyens=
ruha dolgdban — meghagyva a paradés
rubat.

— A revanche napjan — fejezte be a vitat
egy Ormester, reszketd rosszaldssal nézve
Brisbillere, — a revanche napjan ott lesziink,
hogy magukat megvédijiik.

Brisbille csak diinnyogott valami valaszt, -

mert az Grmester egy mérges természetii atléta
volt. Kiilonosen, ha tarsasag volt jelen.

A kastélyban egy vezérkar volt elszalla=
solva. Ez alkalommal vadészatokat rendez-
tek a foldesdri birtokon és a meghivottak
proczesszidit latta az ember. vondlni.
generdlisok és féurak kozdtt ragyogott egy
osztrak herczeg, egy vérbeli herczeg, a ki a
géthai almanach nagy neveinek egyikét vi=
selte és a ki hivatalosan jott Francziaorszagba,
hogy megszemlélje az operaczidkat.

béaréné csaknem csaszéri vendégének
jelenléte a histériai idedl nagy benyomasat
tette a vidékre. Ujra meg tjra mondogattak
a nevét. Mutogattak az ablakait a kastély
féhomlokzatan. Boldognak érezték magukat,
ha lattak felgérdiilni a fiiggdnyt. Sok sze=
gény csalad elindult este hazulrél, hogy
dlldogalhasson a falndl, a mely mogstt a
herczeg lakott.

Marie és én kétszer lattuk 6t.

Egy este, ebéd utén, gy keriilt Gtunkba,
mint akarmelyik kézonséges jarékeld. Egyediil
ment. Athatolhatatlan sziirkeséghe volt bur=
kolva. Egészen egyediil jart. Nemez kalpags
jan rovid toll volt. Fajanak karakterisztikus
vonasai voltak rajta; hosszi, hajlott orr,
héatradllé homlok. Mikor elment mellettiink,
Marie és én, kicsé elképrézva mondottuk :

— Sas! ... :

a *

Ujra lattuk &8t egy parforcesvadédszat vé=
gén. Egy szarvast kergettek a morteuili
erddben. A hallali és a zsékmény a park
egy tisztdsin volt, a kerités faldnak kozelé=
ben. A béréné, a ki mindig gondolt a lakos=
'sagra, elrendelte, hogy ki kell nyitni a kis
kaput, a mely az'uradalom e részére nyilott,
hogy a kozonség részt vehessen a ldtvényos=
sdgban.

Uri litvéinyossag volt. Azok a helvek, a
hol voltunk, mikor elhagytuk a napfényes
mez6t és bementiink a kapun, a sététzsld
bokroknak korlatlan korét alkottik az 8s=
régi erdd szélén. Kezdetben csak a méltésag-=
teljes hegyesticsokat, .az erd8s hegyoldalakat
lehetett észrevenni, a melyek minden oldalrél
folébe emelkedtek a tisztisnak és zéldes fél=
homilyba fiirdették. @

A természetnek e grandidzus iinnepélyes=
ségében, lent a fii, a moha és a r8zse kozott
hulldmzott, megkicsinyedve egy ragyogé csa=
pat a szarvas kivégzésére valé utolsé késziils=
désekben. -t :

Az dllat a foldon térdelt, lestjtva, meg-
kisebbedve. Az emberek tolongtak és a sze=
mek a tobbiek feje és valla folott tévedeztek,
hoiy lissak. Meg lehetett latni agancsai=
nak saiirke bokrozatat, kilégé hosszii nyel=
vét és szivének roppant dobogédsat, a melv
keresztiilhatott faradt testén. Hozzésimulva'
egy kis szarvasborjG vérzett bdségesen sebé=
t8l, mint valami csorgd forras. _

Réréskoriil tobb kdrben volt elrendezve
alatvanyossag.A hajték sorba éllva, piros kial=
toz6 hangot vittek bele a z&ld és rozsdaszinii
atmoszfériba. A vadaszok, férfiak és nék,
czinébervords kabétban és fekete sipkaben,

valamennyien leszéllva a 16rél, gyiilekeztek..

Odébb a nyerges és a hintékba fogott lovak

fajtattak, zorgetve szijaikat és csdrgetve
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fomszerszamijaikat. A kivancsiak tomege, tisz=
teletteljes tavolban tartva a vadaszspikakbél
rogtonzott kordon éltal, pillanatrél=pillanatra

A kis szarvasborjabél folyé wvér mind
szélesbedd técsat alkotott és latni lehetett
a vadasz=holgyeket, a kik odajsttek, hogy
mennél kozelebbrdl lassak, folemelve amazon=
szoknyéjukat, hogy bele ne érjen a sérba.
A faradsdgtél megtort szarvas latvénya, a
mely mindjobban lehajtotta agancsos fejét,
ingerelve a kutyak "ugatdsatél, melyeket a
peczér csak nagy nehezen tudott vissza=
tartéztatni és haldoklé fiatél, a mely hozzé-=
délve kitatotta a szajat, meghaté lett volna,
ha az ember megengedte volna magénak az
érzékenykedést.

A szarvas kivégzése, mint mér mondot=
tam, bizonyos sajatszer(i lazas érzést kel=
tett. Koriilottem kiilondsen az asszonyok és
a fiatal lednyok emelgették a véllukat és
nyakukat, hogy jobban lassanak, megbor=
zongtak és jokedviiek lettek.

Tokéletes és valldsos csendben, mint a
mise csendje, olték meg az éallatokat, a
kicsit és a nagyot. Lacaillené remegett a
labatél a fejéig; Marie nyugodt wvolt, de
fény csillogott a szemében, a kis Martha
pedig, a ki belém csimpaszkodott, a karomba
mélyesztette kormét.

A féherczeg a mi oldalunkon éllott. Nézte
a vaddszat utolsd aktusét. lovdn maradt.
Fenségesebben vords volt, mint a tobbiek,
tigy tetszett, mintha a trén reflexe vonta
volna be biborral. Hangosan beszélt, mint a
ki megszokta az uralkodést és szeret disku=
ralni s a szilhuettje is parancsold forméja
volt. Pompéasan beszélt franczidul, tudta a
nyelvnek rejtettebb arnyalatait is. Hallot=
tam, a mint ezt mondta : :

— A nagy hadgyakorlat alapjaban véve
csak komédia. Csak amolyan szinpadi ha=
bord, melyet a rendezdk igazgatnak. A vadé=
szat tobbet ér, mert ott vér is folyik. Nagyon
is elszokunk -a vért6!, a mi prézai, humanus
és nyavalygd korunkban. Ah, a mig a népek
szeretik a vadéaszatot, addig nem esem miat=

vorhenyeges bajuszti biiszke fejét a kutyak
véres és bujkélé csapata folott, kinyitotta
orrlyukait, mintha a harczteret szaglaszta
volna.

Maésnap, mikor néhdnyan beszélgetve all=
tunk az utczdn a fodott kerités mellett,
azon a helyen, a hol a régi konzervdoboz
fekszik, odajott Benoit, tele hirekkel. A
féherczegrdl volt sz6 természetesen. Benoit
egészen oda volt, az ajkdt vonogatta a
remeges.

— Megolt egy medvét! — mondta csillogé
szemmel. Ezt latni kellett .volna ... Persze,
fogoly medvét. lIgy volt: vaddszatrél jott
haza a marquisval és Berthe kisasszonynyal
és a kisérettel. Héat egy medvetanczoltatd
akadt az dtjédba. Egy hosszd fekete haji
ember és egy medve, a mely a hétuljira
allt, hajlongott és karika volt az orraban.
A féherczeg fogta a puskdjat. Nem tudom,
hogy volt, hogy nem volt, de megszillotta
egy otlet a herczeget. Ezt mondta : , szeret=
ném leléni ezt a medvét, mint odahaza a
vadaszaton. Mondja, jé ember, mennyit
fizessek, ha lelovom ezt az éllatot? Nem fog
veszteni rajta, felelek.” Ezt mondta. A j6
ember elkezdett reszketni, égnek emelte
karjait. Szerette a medvéjét. ,,A medvém,
az olyan, mint a testvérem!” Ezt mondta.
Nohéat, tudjik, mit csinalt erre Monthyon
marquis? Egyszerdien kivette a_pénztarezdjat,
kinyitotta és az ember orra elé tartotta.
Es az elegins vadaszok mind malattak a
derék ember arczanak lattara, mikor anhyi
bankét pillantott meg: Es természetesen a
végén jelezte, hogy elmegy.és 6, a ki az
elébb még sirt, most mar nevetett a‘veégén.
A herczeg pedig megtdltotte a puskdjit tiz
lépésnyire a medvétdl tigy agyonlStte egyetlen |
ldvéssel, oregem abban “a pillanatban, a
mikor jobbra=balra ingatta magat, fenniilve
mint egy ember. Léitni kellett volna ezt!
Nem sokan voltak ott. En ott voltam!

Az elbeszélés nagy hatést tett. Kezdetben
nem széltunk egy szét sem. Aztén valaki
ezt a megjegyzést koczkaztatta meg :

Bizonyara ez igy szokas Magyarorszag=

— Ausztridbél valé — helyeshitette Tudor.

— Igen — diinnyogott Crillon — akér
osztrak, akar cseh, akir magyar, mégis
csak nagyar, hat azt teheti, a mit akar.
Nem igaz?

Eudo, a kinek nem sok idével ezel6tt az
a barokk idedja volt, hogy magéhoz vett és
dpolt egy megsantult szarvastehenet, a mely
megséntult egy _el6bbi vadaszaton (a mi
nagyon rossz benyomast tett el6kel helyen),
olyan arczot csinilt, mintha koézbe akarna
szélni és keresné a szavakat. A mint azonban
ki akarta nyitni a széjat, elhallgattattik :
Eado akar itélni a herczegek felett!

A tébbick pedig a szogletekben, lehorgasz= -

tottak a fejiiket, bélogattak é. ezt mors=
mogték :

— Nagyir az ...

.Ez a kis frazis jart szajrél=széira, félénken,
homalyosan. (Folytatasa kovetkezik.)

Szerkesztéi iizenetek.

A zészlé. Naiv aradozas a kilsnféle lobogék
szineirdl, gimnazistas szimbolizmussal és egészen
fogyatékos technikéaval.

Erdében robog a vonat. Hangulatkép hangulat
nélkiil, szaraz dsszefiizése olyan vonasoknak, a me=
lyek nem jellemeznek semmit.

A szinész és szinésznd. Sokszor targyalt prob=
léma, a mely sok jé alkalmat nyiijt az irénak, —
ezeket az alkalmakat, fajdalom, nem tudta kis
hasznalni.

KEPTALANY.

AN

A Vasérnapi Ujsagr 18-ik széméban megjelent

Ebben a pillanatban a kirtok harsogdsa ban vagy Csehorszagban, vagy hol ura]kodik: képtaliny megfejtése : A villamossdg korszaka.
és a falka mennydsrgése elboritott mindent. Nalunk nem latni ilyet — tették hozza =4
A herczeg felallva .a kengyelben, folemelve naivul. » Szerkesztdségi iroda: IV., Varmegyesuteza 11.

Megjelent a

LA HONGRIE REPUBLICAINE

(Quatridme année de la Revne France Hongroise)
Eldfizetési ar egy évre 40 K, fél évre 20 K.
Elbfizetéseket elfogad a szerkesztiség :
Budapest, IV., Semmelweiss-u. 4.
(Blockner hirdetési iroda) és Bzeged, Pallavieini-u. 5.

MEGJELENT!
A tobbtermelés konyve

vagy )

A kisgazda tudomanya
Irta: Alvinezy Mihély.
E kényv a magyar mmu akar ntmutatdja és vezetd
lenni, ramutatva a termelds nzﬁ]l.séznuéséra és lehet
=] Eﬁ%,mmm e e &
texjotetme. 517 oidal Ara 8 korona.
Eaphato : :

LAMPEL R. konyvkereskedése (Wodianer F. és Fiai r.-L -ndl,
Budapest, VL., Andrdssy-ut 21, és minden kbnyvkereskedésbea.

ur de Jeanette, Chela-

. " L Co
Franczia parfiimok s g Sl
fleurs, Ambra Antique,
sssssssassnsssssssanssans Balschari, Lorigan Idesl,
Tulipdn, 14'— K. Rézsa bonafide, Chypre, Kairé makvirag,

Ibolya, Orgona, Gyd , Akficgin, Orchidea parfiimot
T orondért derdnként, utanvettel.

GROSS ANTAL kiviteli haza,
Budapest, VIIl. ker., Jozsef-kbrat 23. sz. félemelet.
Csiszolt és diszes Ovegek raktiron.

me M m n(mnnrusz)

A févéros elsd és g
Szt VIII, Baross-u. 85. s vembc. &
. Fostorn 27, 1 ok b 6, Keoakemt. {110 68 kelmefosts

viozs 14, V. Harmincaad-utcah 4, Vi.Terdz. 9YAr! Intézets. (G
klirit 39, Andrdssy-dt |6, VIl Jdzsef-krt 2. Telefon : Jdze.2—37. §

M OMO UM MO L L e T L I e

A hizi- és kertgazdasag

hasznos utmutatoi:

A zbldségtermesztés, A zoldségfélék eltartisa,
korizervilésa. Irta Rombay Dezsé. Ara1 K S0f
Az apr6joszag tartisa és nevelése, 1rta
Krolopp Wifréd. — - — — Ara3 K60 f
A bogy6s gyiimblesbk tenyésztése és érté-
kesitési moédjai. Irta Szdntd Péter, itdol-

gosts Kuthy Béla: — _ _ . Ara1 K 80f
A kis gylimdlestermeld. A gyimolesfik
tenyésztése és hpolisa — _— . Ara 180 £

SzO616mivelés a legujabb elvek és tapasztalatok
alapjén. Irta Rombay Dezss.  Ara 3 K 60 £
Meleghgy a hazikertben. Korai és igen korai
konyhakerti vetemények el6allithsa hézilag.
Irta Sdvoly Simuel. _ —. — Ara 1 K80 £

Kaphaték és megrendelhetk :

A Franklin-Tarsulat (Méhner Vilmos-féle)
kényvkiadéhivatalaban

Budapast, IV., Egyetem-utcza 4. szam.

Hajnoveszlo, oo’

'y nem létezett,
Ravid id6 nl.lt‘lht:u jat ndvesst és meg-
akadilyozza a haj megbvja s korai
Seziilést és az Bnl hajaknak eredeti sxinét
visszaadja. Egy honap alatt fényes ered-
mény. 15 {-20 K. BOTAR Z. REGINA

kozsmetikai milintégete,

Budapest, VIL., Erssébet-kirt 84, L em,

arcagbzilés és villanymasszis egbsz nap.

HIRDETESEK
FELVETETNEK

BLOCKNER 1.
HIRDETOIRODABAN
IV., SEMMELWEIS-
"UTCZA 4. SZAM.




VASARNAPI UISAG 25. szam. 1919. 66. évfo[yam_.

| - Kinek van . [ Spuet Py ¥

f y Beoa
A | | == 7SRO R S RN

26. SZAM. 1919. (6. EVFOLYAM,) | SIPRODALM 5 IUERETTERISITO HEMLAP. | BUDAPEST, JUNIUS HO 29,

Szerkeszidségi iroda : TV. Virmegye-uteza 11. Egyes szim ~ 48.— korone, | Kiilfoldi el6fizetésekhez a postailag mey-

Elfizelési feltételek : | Falévro -
Kiaddhivatal : IV. Egyetem-utcza 4. éra 1 Kor. RN G o {zm;,—_ 28 ooy

Gllapitott viteldfj is csatolands. <77 -

K koztulajdonba Vett mdkincsek kidllitdsa @ Mdcsarnokban. .
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liil Hallo! Hallo!

1t - Reégi vagy torétt hanglemezeket, mig az

i{ | anyaghiany tart, legmagasabb aron vesz
| AT

il Hangszer-nagyaruhaza, a vilaghirii Favorite hanglemezgyar fa.-gm.-a

i  Budapest, Jézsef-korut 15.

Ovas Figyeljen a «Wagner» névre, hogy mashoz be ne tévedjen!

Arjegyrél ingyen. - Arjegyzék ihg;)efn.
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.  Tiepolo, Giovanni Battista, e . Golgotha. Az utolsé nagy v -
b oV (1696 1770} elﬂ:‘mn' kithnS hio: B Marczel gyﬁitcméuyibﬂ- G

elenczei festdnek tulajdonitott, szineiben iggﬁ_ friss, kompozicziéjéban igen
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